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Para desfrutar das funcionalidades do dispositivo e da sua operacdo correta e
segura, certifique-se de ler atentamente este manual antes de utiliza-lo. E
particularmente importante que todos os avisos e precaucdes do sistema sejam
bem entendidos e seguidos. Guarde o manual em um local seguro para
referéncia futura quando necessario. Para qualquer assisténcia de servico,
reparacdo ou suporte técnico, entre em contato com o seu revendedor ou 0
centro de reparac¢do autorizado mais proximo.

NOTA: Estamos sempre trabalhando para melhorar a experiéncia do cliente e
com melhorias na experiéncia da interface do usuario, atualizacBes de
software, corre¢cdes de bugs e muito mais, os recursos e especificacdes do seu
receptor estao constantemente melhorando. A descri¢cdo do sistema e as
funcdes refletidas neste manual do usuario sao usadas para expressar a
funcionalidade do nosso receptor principal no estagio atual de producaéo.
Reservamo-nos o direito de alterar os termos e condi¢des das especificacdes,
funcionalidades e descri¢bes do sistema a qualquer momento, a medida que
continuaremos a melhorar e fornecer aos nossos clientes atualizacdes de
seguranca, desempenho e operacao geral do sistema.

( Instalacao do sistema )

Antes da partida: Para evitar curto-circuito, certifique-se de desconectar o
terminal da bateria antes da partida

( Guia de instalacao )

ADVERTENCIA:

1) Consulte o concessionario do seu veiculo antes de fazer qualquer
modificacdao na carroceria, como perfuracao

2) Use os parafusos fornecidos durante a instalagao. O hardware incorreto
pode causar danos. Ndo instale o dispositivo em nenhuma das seguintes
areas:-Pode impedir o funcionamento do volante e da alavanca de
mudanca-Pode impedir o funcionamento de dispositivos de seguranca, tais
como airbags-Pode dificultar a visibilidade




Tela movel

Painel frontal e botoes )

Botao e Funcao

RST

o
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Descricao

Use um pino para inserir na porta de reset e reiniciar
o aparelho. (Segure por 20 segundos para reiniciar)

Segure para ligar.
Inicio (Home).
Retornar.
Aumentar volume.

Diminuir volume.



( Ligar a energia )

1) Pressione a chave do motor na posicao "ACC" ou "ON"

2) Pressione e segure a tecla de energia por 3 segundos-Quando a chave do
motor é girada para a posicao desligada, o dispositivo fecha a barra de estado
(ao longo do TopOfradioscreenandappscreen) e vocé pode deslizar para baixo
para obter mais informacdes.

( App screen- Layout da interface )
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Funcao Descricao

Carrega o software de navegacao (se houver varios mapas neste
Navi dispositivo, é possivel definir o mapa padrdo. Configura¢des —
Configuracdo do carro — Configuracdo do Navi).

Radio Sintonizador AM/FM.

Bluetooth Conexdo Bluetooth.

Relégio Atalho para as configuracées de hora.
Calculadora Abre o aplicativo de calculadora.

Limpar cache Limpa o cache.




( Navegacao )

Cligue em "Navegacao" na interface principal para entrar na interface de
navegacao Se o cartao de poupanca nao tiver dados do mapa, sera solicitado
para baixar e entrar A interface de gerenciamento de mapas apés a
confirmacao.

* Clique no icone para descricao

1. Download do mapa: clique no canto superior esquerdo, B , em seguida, Dick
Offline Data, em seguida, clique em Offline Map e selecione os dados do mapa
da cidade que vocé precisa baixar.

2. Gerenciamento de download: Ao baixar, vocé pode iniciar o download
completo ou pausar, ou vocé pode clicar na cidade para selecionar cancelar ou
pausar o download.

3. Gerenciador de download: Para baixar, vocé pode atualizar tudo, vocé pode
clicar na cidade para selecionar excluir dados ou atualizar. No canto superior

esquerdo, € retorna a interface de nivel anterior.

( Musica local )

Cligue na interface principal "Musica" para entrar na interface de musica
local. Isso funciona quando o dispositivo possui um cartdao SD ou uma
interface USB e um arquivo de midia correspondente

( Musica Online )

Clique na interface principal
"MUsica Online" para entrar na
interface de musica on-line. E
necessario estar conectado a
Internet. Descri¢do da funcdo do
botdo do reprodutor de musica




( Reproducao de video )

Clique em "Leitor de video" para entrar na interface do leitor de video (suporta
video 1080P HD). Isso funciona quando o dispositivo possui um cartdao SD ou
uma interface USB e um arquivo de midia correspondente

. Cligue no icone "All" para alternar entre todos/SD/U disk/navegador de
arquivos. Quando o arquivo de video é lido

. Ao abrir o leitor de video novamente, o sistema reproduzira automaticamente
o Ultimo arquivo ndo reproduzido. | ;
* Clique no icone para descricao

( Calendario )

Mostra o dia, més e ano. Use as setas para frente e para tras para ver meses
passados ou futuros. As datas selecionadas sao destacadas em azul

( Rado___

Clique na interface principal "Radio"
para entrar no radio local

* Clique no icone para descrever a
interface (40 plataformas validas
podem ser armazenadas em cada
banda de FM/AM)




Bluetooth

Cligue na interface principal "Bluetooth" para entrar na interface de conexao
Bluetooth. Quando o Bluetooth nao esta conectado: entre na interface
Bluetooth e mostre que nao ha dispositivo conectado Bluetooth. Clique na
interface Bluetooth, como a tecla de discagem, e vocé sera solicitado "Por favor,
conecte-se ao HFP".
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( Telefone Link App )

Para obter instrucdes detalhadas de operacao do link de telefone, siga as
instrucdes no dispositivo real.

( Aplicacoes de terceiros )

Para instru¢des detalhadas de operacdo de um determinado aplicativo de
terceiros, como Google Maps, Youtube, etc., entre em contato com o provedor
do aplicativo de terceiros para mais servicos. Muito obrigado.



( Volante aprendizado )

As etapas de aprendizagem do volante sdao as seguintes:

1. Pressione qualquer tecla no volante, a interface ira mostrar por favor,
pressione uma tecla de seta por um tempo longo ", nao pressionar o botao do
volante por um determinado tempo levara a falha de aprendizagem.

2. Clique na tela para aprender a fun¢ao de acoplamento

3. Pressione o botdo de funcdo correspondente no volante. Execute o passo 1/3
continuamente até que todos os botdes de controle do volante estejam
completos.

Nota: Clicar em [ apagara todas as teclas aprendidas.

Se vocé realizar uma operacdo de “System Reset” no “Factory Mode Settings”,
sera necessario reconfigurar os controles do volante antes de usa-los
novamente.

Implementacado desta funcao:

1, usado para o controle ndo-barramento do volante do carro original.

2. Os botdes originais do volante do carro precisam de controle de entrada de
tensao.

( Configuracao de brilho )

Clique no icone "+" "-" para ajustar o valor.

( Configuracao do volume )

Deslize diretamente os botdes para ajustar o volume da midia e o
volume da chamada.

( Configuracao do volume )

View related GPS information, click g to restart GPS.




( Configuracoes de som )

1. Clique no controle deslizante para ajustar o subwoofer, graves, médios,
agudos.

2. Pode ser definido em rock/personalizado/classico/jazz/pop clicando no icone
correspondente.

3. Cligue nos quatro icones no canto superior direito do alto-falante ou clique no
ponto no meio para ajustar as configura¢des de posicao do alto-falante.

4. Clique no icone "Padrao" restaurara os parametros de configuracao de som
para o estado padrao do sistema.

( Limpeza de memdria )

A limpeza da memoria pode acelerar o sistema.

( Papéis de parede )

Dependendo de suas preferéncias pessoais, vocé pode definir o papel de
parede de acordo com as instrucdes de "papel de parede" para "papel de
parede ao vivo" e "galeria"

¢ WLAN (Wi-Fisettings) )

Clique em para alternar de fechado para aberto Depois de procurar
Wi-Fi sem fio préximo, selecione o ponto de acesso Wi-Fi ao qual vocé deseja
se conectar na lista. Digite sua senha de conexao sem fio na caixa de senha
que aparece e clique em Conectar . Digite a senha correta e depois de um
tempo a conexado sera bem-sucedida e mostrara "Conectado”




¢ Reset )

Restaurar a rede: Isso ira redefinir todas as configuracBes de rede, incluindo
(WLAN, rede de dados mével, Bluetooth) Restaurar as configuracdes de fabrica:
Isso ira restaurar o sistema para as configuracdes de fabrica e limpar todos os
dados da memoria do dispositivo.

( Configuracao do tempo )

A determinacdo automatica da data e hora pode ser ativada, opcionalmente
usando a rede ou fornecida pelo GPS. Se vocé precisar ajustar o tempo
manualmente, vocé precisa fecha-lo e clique diretamente na hora ou data de
transferéncia. Vocé também pode ativar a determina¢ao automatica do fuso
horario. Pode ser ajustado manualmente apds o desligamento. Também pode
ligar ou desligar o sistema de 24 horas.

( Solucao de problemas )

Q: O dispositivo ndo pode ser ligado

A: Verifique 12v + para os fios vermelhos e amarelos com um multimetro.
Verifique se o fio preto esta corretamente aterrado.

P: Meus videos ndo estdo reproduzindo

Resposta: Conecte a linha "estacionamento" ao descanso de estacionamento.
Quando este fio € aterrado, o video sera reproduzido (aterramento do freio de
estacionamento gatilho)

Q: A camera de reversao nao aparece na tela

A: Conecte o fio da "camera de reversdo" a luz traseira de reversdo 12v +
(certifique-se de que a camera esta ligada e envia o sinal de video)




Q: Posso definir os controles do volante?

A: Os fios da chave 1 e da chave 2 precisam ser conectados a coluna do volante
do veiculo

P: Depois que o dispositivo é reiniciado, o tempo que eu defino ndo é salvo

R: Existem outras configuracdes salvas? Se ndo: Verifique se o fio amarelo da
memoaria esta conectado a 12v + constante

A: Desligue a atualizacdao automatica do GPS-Va para Configuracdes do radio >
Definir tempo > Desativar atualiza¢des automaticas

P: Ndo ha sinal no meu GPS.

A: Verifique se a antena esta conectada corretamente

A: Instale a antena diretamente em seu veiculo (a antena do GPS sera montada
magnéticamente e aumentara a recep¢ao do GPS apds a conexao)

A: Verifique a posi¢do da antena de backup para testar a interferéncia

Q: Como posso aumentar o volume do comando do GPS (ndao consigo ouvir a
musica)

A: Alterar as configuracdes de som do GPS Va para Navegacao > Configuracdes >
Som > Defina o volume do GPS para o maximo > Defina o volume do radio para o
minimo (ajuste de acordo)

P: Onde posso baixar atualiza¢des de firmware?

R: O hardware deste dispositivo ndo permite atualiza¢des com um novo sistema
operacional ou firmware.

Q: Meu microfone Bluetooth ndao funciona como esperado

R:-Verifique se nada esta cobrindo a porta do microfone.

-Verifique se a proximidade com o microfone pode afetar a sua captacao
-Verifique se a conexado telefonica é boa

-Certifique-se de que o receptor da chamada define o volume do alto-falante no
nivel apropriado

-Verifique se o microfone nao esta captando muito ruido de fundo

Nota: O microfone embutido ndo pode ser alterado, substituido ou atualizado.




P: Estou tendo problemas para configurar o Bluetooth
A: Verifique se seu dispositivo € compativel com Bluetooth 4.0+

-Verifique se vocé é capaz de emparelhar com um dispositivo de backup via
Bluetooth

-Limpe o histérico do dispositivo no menu de configura¢des Bluetooth e tente
emparelhar/conectar novamente

Q: Como posso reproduzir arquivos de video? Meu dispositivo ndo consegue
ler meus arquivos de video digitais.

A: Certifique-se de que o cartao SD é compativel

Resposta: Verifique o formato de arquivo do arquivo (vocé pode precisar
converter o arquivo de video para outro formato de arquivo)

Vocé entrou no "Menu de calibracdo da tela sensivel ao toque". Para o melhor
desempenho da tela sensivel ao toque, este recurso permite que vocé desfrute
das melhores funcionalidades da tela sensivel ao toque do seu dispositivo. Para
concluir a calibracdo da tela sensivel ao toque, um "X" aparecera nos circulos na
tela, em ordem numerada, continue pressionando o centro do "X" ao passar
por cada circulo numerado. (No circulo niumero um, vocé vera um "X", toque no
centro do "X", entdo o "X" se movera para o circulo numero dois. Continue
tocando no centro do "X", pois ele se movera para os outros circulos em ordem
numerada)
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A: Interface multifuncional de audio e video

C: Porta CANBUS + RCA

D: Porta USB
E: Porta USB

F: Entrada de sinal de camera de ré

G: Porta de al
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I: Antena GPS

imentacao
radio




>

.
o

H N
ral I I
m Em
m mELn
,_]l T
H W a3
= B W

]
.
oW mD

—
L]
—_

=
=
L8]
—_
[=a]
—i
(5]
—

=

Al MIC-

A2, DVR_CVBS
A3.NC

A4 . NC

AS.NC

Ab.NC

A7.NC

A8. L_AUDIO_IN

A9. R_AUDIO_IN
A10.AMP_+12V
Al11.GND

A12. FL_AUDIO_OUT
A13. FR_AUDIO_OUT
Al4.GND

Al15.GND

Al6.GND
A17.CVB5_OUT1
A18.5UB_OUT

A19. AUXIN_CVBS
A20. MIC+

H B

[
[}

M ==

C1
C2
C3
C4

C5.

Cé

C7.

Cca

o EL

- @ WA

moE m—

. CAN_TXD
LFRONT_IR
LRL_AUDIO_OUT
.GND

NC

LRE_OUT

NC

. CAN_RXD

e

3

Sl WL

El.
EZ.
E3.
E4.
ES.
E6.

e EER)

EE

NC

GND
USB2_5V
USBZ_DP
UsBZ2_DM
NC

I
|
]

D1.GND
D2.USB1_5V

D3.USBE1_DP
D4.USB1_DM

@

3
u
u
b

T E mA
W W
.

=E Ea

e ERd

F1.BRAKE

2. CAM_12V
F3. IR_OUT
F4. RXO_TPMS5
F5. TXD_TPMS
Fo. WIFI_ANT
F7.GND

F8. CAMERA
F9. GND
F10.BT_ANT




OUij—umw OJiesel] alue|el-01)yY
OU‘_ijmo OJlesel] syue|e}-01yY

0112J1p 0J195eJ) dlUe|R}-0)|Y

opJanbsa oJisiuelp ajueje}-03y
opJanbsa oJigiuelp ajueje}-0ly

0119JIp 0JI1URIP d1UR|RJ-01Y

—

9]9]0]0]0

.@O@Q@@@

0Jole]O,

[

|Ow_®.:U O.:wmm‘_u. mucm__m.uTOu_d«

edljewolne eusluy

74 epaL

ogdeulwn||
+g oedeiuswiy

I —|mtm¢

DDV epe.nu3

191 9p eJawe)

Ee——— |, { ©|09 |

011941p OJI9UeIp d1Ue|e)-01|Y




Fiacao

5./6.

7./8.

10

11

12

13/14

15/16

Cor

Preto

Vermelho

Rosa

Verde

Cinza

Branco

Amarelo

Laranja

Cinza

Azul

Verde

Roxo

Funcao
GROUND

ACC

CAMERA DE RE

SW-KEY-F1

Alto-falante Frente R

Alto-falante Frente L

FUSIVEL/POWER B+

ILUMINACAO

SW-KEY-F2

ANTENA AUTOMATICA

Alto-falante Traseiro L

Alto-falante Traseiro R

Descricao

Conectar ao lado (-) da
bateria do carro

Acessorio de Ignicao 12V-

12 volts + gatilho da luz de
ré

Fio de interface da chave 1
do volante

Alto-falante frontal direito
Cinza (+) Cinza/Preto (-)

Alto-falante frontal
esquerdo Branco (+)
Branco/Preto (-)

Conectar ao lado (+) da
bateria do carro

12 volts + gatilho da
iluminac¢do do painel

Fio de interface da chave 2
do volante

12 volts + saida de gatilho

Alto-falante traseiro
esquerdo Verde (+)
Verde/Preto (-)

Alto-falante traseiro
direito Roxo (+)
Roxo/Preto (-)
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